L70DINOL

THE ART OF OIL-SINCE 1936

> ADDINOL - srodki smarowe wysokiej jakosci
dla przemystu spozywczego

> ADDINOL High-Performance Lubricants
for Food and Beverage Industry

~ : -Qk
—

1
’ QUALITY
1 f

‘ J: //,

www.addinol.de



> ADDINOL - niemiecka jakos$¢ od 1936
Rozwigzania dla wszystkich wymagan zwigzanych ze smarowaniem

ADDINOL - German Quality since 1936
Solutions for all lubrication-related challenges

ADDINOL jest jedna z niewielu firm w branzy olejowej w Niemczech
dziatajaca niezaleznie od wielkich grup biznesowych i posiadajaca
dystrybucyjng sie¢ partneréw handlowych w ponad 90 krajach na
wszystkich kontynentach. Nasze wysokowydajne srodki smarowe
odzwierciedlajg najnowszy stan techniki. Rozwdj i produkcja odbywa
sie zgodnie z najnowszymi standardami w zaktadzie produkcyjnym
w miejscowosci Leuna w sercu Niemiec. Nasze Srodki smarowe
zapewniajg petng wydajnos¢ w obszarach smarowania silnikdw, na-

peddw, tancuchow, tozysk i uktadéw hydraulicznych.

ADDINOL dostarcza inteligentne rozwigzania, ktére gwarantujg opty-
malne smarowanie zapewniajac jednoczesnie odpowiedzialnos¢ za
Srodowisko. Wiele z naszych wysokowydajnych srodkéw smarowych
znaczaco podnosi efektywnos$é energetyczng zaktaddw przemysto-
wych. Nasze srodki osiggajg znacznie dtuzsze okresy miedzy wymia-
nami w poréwnaniu do konwencjonalnych produktéw oraz znaczaco

wydtuzajg zywotnos¢ smarowanych podzespotow.
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ADDINOL - podwyzszona wydajnos¢é !

ADDINOL is one of the few companies in the German mineral oil
industry acting independently of any large business group and has
distributor partners on all continents in more than 90 countries. Our
high-performance lubricants are design elements reflecting the most
recent state-of-the-art. Development and production are carried out
according to latest standards at the chemical site in Leuna in the heart
of Germany. Our lubricants reveal their full performance in symbiosis

with engines, drives, chains, bearings and hydraulic systems.

ADDINOL provides intelligent solutions which guarantee optimum
lubrication and ensure responsibility towards the environment at

the same time. Many of our high-performance lubricants increase
energy efficiency of plants and engines considerably. They achieve
significantly longer drain intervals compared to conventional products

and extend the service life of the components

lubricated.



Podstawowe warunki

Y Srodki smarowe w przemysle spozywczym -

Lubricants in food and beverage industry —

Basic conditions

Srodki smarowe stosowane w produkcji oraz pakowaniu zywnosci

i napojow nie moga mie¢ zadnego negatywnego wptywu na jakosé
produktu, tzn. nie moga wptywac na zdrowie konsumenta. Dlatego nie
tylko muszg by¢ catkowicie zgodne z przepisami dotyczgcymi zywnosci,
ale takze powinny by¢ neutralne pod wzgledem smaku i zapachu oraz

nie stanowic¢ ryzyka dla zdrowia konsumentow.

Aby Klasyfikowac srodki smarowe zgodnie z przepisami dotyczgcymi
zywnosci, decydujace sa przepisy krajowe, jak na przyktad niemiecka
ustawa o zywnosci i towarach oraz miedzynarodowe standardy takie jak
wytyczne analizy ryzyka HACCP, a takze certyfikacja NSF. Coraz waz-

niejsze stajg sie rowniez certyfikacje w zakresie koszernosci i halal.

Obecnie amerykariska certyfikacja NSF (National Sanitation Foundation)
jest najwazniejsza klasyfikacjg srodkdw dla przemystu spozywczego na
catym Swiecie. Amerykanska organizacja FDA (Food and Drug Admi-
nistration) okresla, ktére sktadniki moga by¢ uzyte dla tych produktdw.
Regulacja 21 CFR § 178.3570 wymienia wszystkie dozwolone surowce
wedtug ich doktadnych nazw chemicznych iilosci. Wymienia ona tylko
te sktadniki, ktdre nie stanowig zadnego zagrozenia dla zdrowia (fizjolo-
gicznie nieszkodliwe) zgodnie z aktualnym stanem wiedzy, i ktdre zostaty

przetestowane w kompleksowych analizach toksykologicznych.

NSF dokonuje oceny gotowych srodkéw smarowych, wymienia produkty

certyfikowane w Biatej Ksiedze i dzieli je na odpowiednie grupy jak nizej:

Srodki smarowe zgodne z NSF H1:

» odpowiednie dla punktéw smarowania, w ktérych ze wzgleddw
technologicznych nie mozna wykluczy¢ przypadkowego kontaktu
z produktem spozywczym

» fizjologicznie nieszkodliwe

» bez smaku i zapachu.

Srodki smarowe zgodne z NSF 3H:
» Srodki uwalniajgce, antyadhezyjne do zastosowan z bezposrednim
i ciagtym kontaktem miedzy srodkiem smarowym a zywnoscig

» stosowane w produkciji opakowan do zywnosci i zywnosci

Srodki smarowe zgodne z NSF H2:

» 0gdlne srodki smarowe w przemysle spozywczym gdzie absolutnie
wykluczony jest kontaktem z zywnoscia, w przeciwienstwie do
konwencjonalnych przemystowych srodkéw smarowych nie moga

zawiera¢ sktadnikow toksycznych

Lubricants used in the production and packing of food and beverages
must not have any negative impact on the product quality, i.e.
consumption and consumer health shall not be impaired. Therefore
they are not only required to be faultless concerning foodstuff
regulations but also taste- and odourless and free of any risk for the

consumers’ health.

In order to classify lubricants with regard to food regulations, national
stipulations, as for instance the German Foodstuffs and Commaodity
Act, and internationally accepted standards, as the HACCP principle
as well as the certification by the NSF, are decisive. A certification as

kosher and halal is also becoming more and more important.

Currently, the certification of the American NSF (National Sanitation
Foundation) is the most important classification of food grade
lubricants worldwide. The American board FDA (Food and Drug
Administration) defines which components are allowed to be used
for these. 21 CFR § 178.3570 lists all permitted raw materials by their
exact chemical names and quantities. The list cites components
only which do not pose any health hazard (physiologically harmless)
according to the actual state of knowledge and have been tested in

comprehensive toxicological analyses.

The NSF judges the finished lubricants and lists the products certified

in the White Book. Here it differentiates between:

Lubricants according to NSF H1:
» for lube points where incidental food contact may potentially occur
» are physiologically harmless

» are free of taste and odour.

Lubricants according to NSF 3H:
» release agents for applications with direct and continuous contact
between lubricant and food

» used in the production of food and food packaging materials

Lubricants according to NSF H2:
» general lubricants in food industry where contact with food is
excluded, in contrast to conventional industrial lubricants th

must be free of toxic ingredients.




Oleje smarujace / Lubricating oils

Charakterystyka produktu
Product characteristics

Specyfi- Olej Obciazenie dolna gorna Punkt Punkt
ADDINOL kacje | bazowy | Loads lower upper | plyniecia | zaptonu
Specifica- | Base oil FZG Pour point | Flashpoint
tions A/8,3/90 Temperatura pracy (°C) (°C)
application temperature (°C)

Napedy i przektadnie / Drives and gears

Koszerny
Kosher

Oleje do prawie wszystkich typow zamknigtych

przemystowych przektadni czotowych | stozkowych,
FoodProof

. . d niezawodna ochrona przed korozja, niska sktonnos$¢ do

CLP 220 WX 220 | 154560 Bialy olej 20 +250 [EELTE P 9, J

pienienia, neutralnosé w stosunku do konwencjonalnych
DIN 51517-3 medyczny . .
. >12 -10 90 v v/ uszczelnien | powtok lakierniczych
(CLP) medical ) ) .
white oil for nearly all construction types of closed industrial gears

FoodProof with spur or bevel gearing, reliable protection against

CLP 320 WX 320 154561 -20 +260 corrosion, low foaming tendency, neutral towards
conventional sealing materials and paints

FoodProof UNI 32 S 32 | 155759 < -65 +250 Oleje do silnie obciazonych przektadni i tozysk, takze
odpowiednie jako oleje maszynowe do smarowania

FoodProof UNI 46 S 46 155760 -40 < -60 +260 obiegowego, doskonata zdolno$é przenoszenia
ohciazen, niezawodna ochrona przed zuzyciem

FoodProof UNI 68 S 68 155761 < -60 +270 i korozja, niska sktonnos¢ do pienienia, neutralnosé
w stosunku do typowych uszczelnien i powtok

OO RTUEE 100 | 155762 < -55 +270 lakierniczych

-35 for heavy loaded gears and bearings, also suited as
[LOL ORI RENE 150 155763 < -50 +270 circulating oil for general machine lubrication, best load
DIN 51517-3 v . . . ) ‘
(CLP) PAO 212 +120 v/ bearing capacity, reliable protection against wear and
FoodProof UNI220 S |S// SR ERIGE] < -50 +270 corrosion, low foaming tendency, neutral towards common

sealing materials and paints
320 155765 < -50 +270

Smarowanie fancuchéw / Chain Lubrication

Oleje do najwyzszych temperatur i ekstremalnych pred-

©» kosci poslizgu, doskonata odpornos¢ na wysoka tempe-
€ rature i utlenianie, niezawodna ochrona przed tarciem,
Clintec XHS 485 FG E 150958 Est 0 260 2 290 v v korozja i zuzyciem, nie tworza lepkich i statych osadéw
intec s Ster * : -+ for highest temperatures and at extremely high sliding speed,
2 outstanding thermal-oxidative stability, reliable protection
= against friction, corrosion and wear, no formation of sticky
or solid residues
15 | 155961 < 70 +200 Oleje do smarowania ftaricuchéw, rowniez w przypadku
-40 wysokich wymagan, najwyzsza ochrona przed korozja
32 | 155962 +250 < -65 +250 izuzyciem, dobra przyczepno$é, wysoka odpornosc na
(przy krétkich starzenie, doskonata zdoIno$¢ przenoszenia obciazen
150 155963 ::tg/r dos‘:";:::l‘;':”a_ < -50  >+270 v/ v/ general chain lubrication, also fit for high requirements, best
e corrosion and wear protection, good adhesiveness, highly
460 155964 -30 relubrication < -45 > +270 ageing resistant, excellent load bearing capacity
intervals)

FoodProof XHF 680 S [Nt: 1SRRI Tol) < -45 > +270

I Oleje do zastosowan w wysokich temperaturach
2 natul;a - w przenosnikach tasmowych lub tancuchowych (np.
E r:!sfl.i)n:]y w piecach duzych piekarni), najwyzsza ochrona przed
o nativ 0 +180 -18 > +320 korozja i zuzyciem
ol N for high-temperature applications at conveyor belts or chains
=0 oil (e.g. continuous furnaces in large bakeries), best protection
against corrosion and wear
Olej w aerozolu idealny do tozysk, prowadnic i powierzch-
+|%5£k- N > +270 ni slizgowych w warunkach wysokiej temperatury.
FoodProof - “":l‘(’m;a o (po odn_la/r- Odporny na oddziatywanie Srodowiska, neutralny w sto-
XHF 460 S 460 139241 i 30 dosmarowywa-  -45 °";?t';'r“ sunku do typowych materiatéw uszczelniajacych
Spray nia/at short evapora- ideal for bearings, guideways and sliding surfaces at high
'ellrl]’tgrr"f:rs'?" tion) temperature conditions, resistant towards environmental
impact, neutral towards common sealing materials
Uktady hydrauliczne / aulic lubrication
Oleje do Srednio cisnieniowych uktadéw hydraulicznych
FoodProof réznych typow, takze o wysokich wymaganiach, doskonata
HLP 46 WX 46 | 154309 -20 +220 zdolnosé przenoszenia obcigzeri, wysoka odpornosé na
) . starzenie, ochrona przed korozja, zuzyciem, kawitacja
Biaty ole] i pienieniem, neutralno$é w stosunku do typowych
DIN 51524-2 medy_czny =12 0 +90 v v/ materiatéw uszczelniajacych i powtok lakierniczych
(el me.dlca.l pressure medium for industrial hydraulic plants of various
FoodProof N o white il » 1250 construction types, also fit for high demands, excellent load
HLP 68 WX bearing capacity, very ageing resistant, protection against

corrosion, wear, cavitation and foaming, neutral towards
common sealing materials and paints



Charakterystyka produktu
Product characteristics

Koszerny
Kosher

Specyfi- Olej Obciazenie dolna gorna Punkt Punkt
ADDINOL kacje bazowy Loads lower upper plynigcia | zaptonu
@ Specifica- | Base oil 4} Pour point | Flashpoint
tions A/8,3/90 Temperatura pracy (°C) (°C)
application temperature (°C)
FoodProof HLP 15 S 15 154386 -40 < 70 +190 Oleje do Srednio ci$nieniowych uktadéw hydraulicznych
DIN 51524-2 o . ;5 : . _
réznych typow, takze o wysokich wymaganiach, dosko
FoodProof HLP 22 S 22 154387 (HLF) -40 < -70 +220 nata zdolno$¢ przenoszenia obciazen, wysoka odpornos$¢
na starzenie, ochrona przed korozja, zuzyciem, kawitacja
FoodProof HLP 32 S 32 154388 -35 < -60 +230 i pienieniem, neutralno$¢ w stosunku do typowych mate-
DIN 51524-2 PAO +120 v v/ riatéw uszczelniajacych i powtok lakierniczych
FoodProof HLP 46 S 46 154389 (HLP) < -60 +240 pressure medium for industrial hydraulic plants of various

DIN 51524-3 =12 construction types, also fit for high demands, excellent load
LT 68 | 154390 (HVLP) -30 < -60 +265 bearing capacity, very ageing resistant, protection against
corrosion, wear, cavitation and foaming, neutral towards
FoodProof HLP100S | [([OS IR Y KIN] < -60 +270 common sealing materials and paints
FoodProof DIN 51524-2 . r patrz ,Napedy i przektadnie”
UNI15S o 155758 (HLP) R 2 e Sl v v see Drives and gears
DIN 51524-2
atrz +120
FoodProof 2. wpe  (HLP), patrz patrz - patrz
T TR LI 150  scc  |DING15243 | RO =12 P wyzef  wyzei Y
above (HVLP) see above see above see above
Biaty patrz ,,Inne”
WeiB61 / White oi 5. b olej me- patrz  patrz please see Further
WX15... WX68 68 sec dyczny nizej nizef v v
below medical see below  see below

white oil
Sprezarki, pompy pri
FoodProof VDL 32 S 30 154562 .60 +260 Oleje do sprezarek powietrza wszystkich typow przy
temperaturze sprezania do +220°C, idealne do spreza-
FoodProof VDL 46 S 46 154563 -55 +260 rek srubowych i topatkowych o wysokich wymaganiach,
DIN 51506 niezawodna ochrona przed korozja i zuzyciem
FoodProof VDL 68 S 68 154564 (VDL) PAO -35 +120 -55 +260 v v'  forair compressors of all construction types at discharge
temperatures up to +220°C, ideal for screw-type
FoodProof VDL 100S |55 [¢[¢ S BEH) -55 +270 compressors and sliding-vane compressors, suited for high

demands, reliable protection against corrosion and wear
LG RETRIE - 150 154566 -55 +280

patrz patrz patrz patrz patrz ,,Napedy i przektadnie”
;&:;:il;rgof 1505 ?20 - wsyezeej DITV?SOB PAO wyzej +120 wyzej wyzej v/ seeDrivesand gears
above see above see above see above

Inne / Further

Olej nosnikowy ciepta do obszaréw wrazliwych, nadaje
si¢ do fagodnego podgrzewania materiatéw wrazliwych
i bezpiecznego ogrzewania substancji niebezpiecznych
w systemach zamknietych. Bezwonny i bez smaku,
1‘:)7Ijs19 Biaty olej bardzo stabilny termicznie, temperatura wrzenia:
DINISO  medyczny +349°C, maksymalna temperatura filmu (bez kontaktu
FoodProof XW 32 M 32 NSJ;H, 674312 QB medical -10 +300 -15 +217 v v 2 powietrzem): +330°C
HT-1 white oil Heat transfer medium for sensitive applications, suited for
gentle heating of sensitive and safe heating of hazardous
substances in closed systems, free of taste and odour, high
thermal stability, initial boiling point: +349 °C, maximum film
temperature (without access of air): +330 °C

Koncentrat ptynu do uktadéw chtodzenia, ochrona przed
zamarzaniem, kawitacja i korozja, biodegradowalny,
2 Glikol wysoka stabilno$é chemiczna, niska sktonnosé do
E propy- pi(:nienia, |||1eutrailn|t:s;(> I:N st(_)sunki:l do. gumly, tworz:w
" = sztucznych, powtok lakierniczych, mieszalny z woda
Antifreeze FG T Ienmllvy it e (proporcje zalezne od warunkow pracy)
< DERE protection against freezing, cavitation and corrosion in cooling
s glycol circuits, biodegradable, high chemical stability,
low foaming tendency, neutral towards rubber, plastics and paints,
miscible with water: ratio depending on operating conditions
WeiBal / White ol 147319 Oleje maszynowe i ob.iegowe do niskich wyme_lgal'l, do_sko-
WX 15 15 plus -22 +187 nate do maszyn pakujacych, odporne na oddziatywanie
NSF 3H Biaty srodowiska, doskonata ochrona przed korozja dzigki wiasci-
" e olej me- wosciom wypierania wody, dobra odporno$¢ na utlenianie
w;'ggl AL 32 15;)?33 k dyczny 12 +213 v v/ circulatory and machine oil for low requirements, excellent
NSF 3H medical suitability for packing machines, high stability towards
___ e 156392 white oil environmental impact, best corrosion protection due to
WeiBdl / White ol 68 lus 12 4056 water-displacing creeping properties, good oxidation stability
WX 68 NgF 3H
. Olej do maszyn tnacych i pakujacych odporny na
B!aly oddziatywanie $rodowiska, najwyzsza ochrona przed
olej me- korozja dzigki wtasciwosciom petzania i wypierania wody,
15 dyczny -15 > +180 wysoka odporno$é na utlenianie
medical ideal for cutting and packing units, stable towards
white oil environmental impact, best corrosion protection by

water-displacing creeping characteristics, high ageing stability



Smary / Lubricating greases A0DINOL .

ADDINOL ([Nl NSF H1 Olej Lepkos¢ oleju Zagesz- dolna goérna Charakterystyka produktu
Nr re] bazowy bazowego czacz lower upper Product characteristics
Base oil Base oil viscosity | Thickening
bei/at 40°C (mm?/s) |  agent Temperatura pracy

application temperature (°C)

Syntetyczny smar pétptynny z dodatkami EP, doskonata od-
pornos¢ na dziatanie wody i szeroki zakres temperatur pracy.
GPFHC Certyfikat koszernosci i Halal
FG Grease AL 00 = 157942 00P-40 AU 850 Al-complex =45 +160 synthetic fluid grease containing EP-additives, provides excellent water
resistance and a wide service temperature range, halal and kosher
certification
Syntetyczny smar uniwersalny z dodatkami EP, doskonata
odpornos¢ na dziatanie wody i szeroki zakres temperatur pracy.
KPFH- Certyfikat koszernosci i Halal
FG Grease AL 1 ¢
Multiplex FD 2
Syntetyczny smar uniwersalny z dodatkami EP, doskonata
odpornos$é na dziatanie wody i szeroki zakres temperatur pracy.
KPFHC Certyfikat koszernosci i Halal
FG Grease AL 2 2 142558 | op g PAO 350 Al-complex  -45 +160 o hthetic fluid grease containing EP-additives, provides excellent water
resistance and a wide service temperature range, halal and kosher
certification

157929 C1P-40 PAO 350 alconniex 45 80 synthetic fluid grease containing EP-additives, provides excellent water
resistance and a wide service temperature range, halal and kosher
certification
Syntetyczny smar na bazie zwiazkow perfluorowanych o bardzo
wysokiej nosnosci i doskonatych wiasciwosciach antykorozyj-

nych, doskonata stabilno$¢ oksydacyjna i odpornosé na media

synthetic grease based on perfluorinated compounds with very high

load carrying capacity and excellent anti-corrosion properties, provides
outstanding oxidation stability and media resistance

=

Smar uniwersalny bez dodatkow EP, doskonata odpornos$¢

Biaty olej dziatanie wody. Certyfikat koszernosci i Halal
medyczny multi-purpose grease without EP-additives and excellent water
2 138176 REEEHEEl medical et AT 32l GRS resistance, halal and kosher certification
white oil

Addiflon PFPE
Premium FD 2 2 157876 | KFK2U-30 |  PFPE 500 PTFE -30 +260
Plus

Przektadnie / Gears

Syntetyczny smar pétptynny z dodatkami EP, doskonata
odpornos¢ na dziatanie wody i szeroki zakres temperatur pracy.
Certyfikat koszernosci i Halal
FG Grease AL 00 00 157942 GPFHC PAO 350 Al-complex -45 +160 synthetic fluid grease containing EP-additives, provides excellent water
00P-40 resistance and a wide service temperature range, halal and kosher
certification

Konserwacja i pielegnacja / Maintenance and care

) . Olej w aerozolu do taricuchéw, urzadzen pakujacych, kotnierzy,
Biaty olej - A o L y
d uszczelnien, napedéw, wysoka odporno$é na oddziatywanie
139242 e z,cz'l“’ 72 -10 +180 $rodowiska i na starzenie, wtasciwosci petzania i wypierania wody
m;_t 'Ca,l for chains, packing units, collars, o-seals, drives, high stability towards
\WAite of environmental impact and ageing, water-displacing creeping properties

Uniwersalny olej silikonowy w aerozolu o wiasciwosciach
smarujacych, oddzielajacych i poslizgowych, wysoka stabilnosé
chemiczna w stosunku do stonej wody, pary, kwasow i zasad,
odpowiedni takze do wysokich temperatur. Silikonspray

Silikonspray 147191 ?(:f;:x" 350 = o LV o niskiej lepkosci do zastosowan w produkcji folii
Silikonspray LV 158706 silicone gil 1.000 opakowaniowych (zwtaszcza Briickner) i innych
(w/at 25°C) universal sliding, separating and lubricating agent, high chemical
stability (towards salt water, vapour, acids and lyes), also fit for high
temperatures, Silicone Spray LV with low viscosity for applications in the
manufacturing of packaging films (especially Briickner) among others
Olej w aerozolu do tozysk, taricuchéw, prowadnic i powierzchni
$lizgowych, odporny na oddziatywanie Srodowiska, stabilnos¢
FoodProof PAO/ w wysokich temperaturach, najwyzsza ochrona przed zuzyciem
XHF 460 S 139241 Ester 460 -30 +250 for bearings, chains, guideways and sliding surfaces, resistant towards
Spray environmental impact, high temperature stability, best wear protection
Smar do zaworéw i armatur do zastosowarn smarujaco-
uszczelniajacych i montazowych, idealny dla browarow
s i przemystu napojéw, odporny na dziatanie zimnej i goracej
Olej sili- wody oraz roztwory dezynfekujace, o diugiej zywotnosci
Addisil FG 23 2-3 | 158288 MSI2-3S-40/ konowy 850 PTFE -45 +200 ksploatacyinei !
silicone oil U

food and fitting grease for lubrication and sealing purposes, ideal for
breweries and beverage industry, resistant towards both hot and cold
water, long operating lives, resistant towards disinfectant solutions

* = w trakcie / running Al-complex = Myadto aluminiowe kompleksowe / aluminium complex soap
Silikonspray = Silicone spray



> ADDINOL - srodki smarowe wysokiej jakosci
dla przemystu spozywczego

>

ADDINOL High-performance lubricants -

For food and beverage industry

Bezpieczenstwo konsumenta stawiane jest na pierwszym miejscu,
jesli chodzi o produkcje zywnosci. Srodki smarowe stosowane w pro-
dukciji oraz przetwdrstwie zywnosci i napojow muszg by¢ neutralne
pod wzgledem smaku i zapachu, a przede wszystkim muszg spetniac¢
wymogi i miedzynarodowe regulacje dotyczace zywnosci. Ponadto
przemyst spozywczy stawia szczegdlnie wysokie wymagania tech-
niczne dotyczace srodkéw smarowych. Maksymalne wykorzystanie
mocy, coraz krétsze czasy przestojow, ekstremalne temperatury

i czesto agresywne warunki otoczenia — te wyzwania moga byc¢
spetnione tylko przez zastosowanie srodkéw smarowych o wysokiej

jakosci i wydajnosci.

ADDINOL, niemiecki ekspert w zakresie wysokowydajnych srodkow
smarowych, oferuje szeroka game olejéow smarowych, smardéw i $rod-
kow w aerozolach, dostosowanych do produkcji zywnosci, napojow,
pasz dla zwierzat, farmagji i kosmetykdw. Srodki te posiadaja naste-
pujace walory uzytkowe:
» certyfikacja NSF-H1 i rejestracja w Biatej Ksiedze NSF
» certyfikacja jako koszerne i halal
» niezawodna ochrona komponentéw przed tarciem, zuzyciem i korozja
najwyzsza odpornosc na starzenie i dtugie okresy uzytkowania
odpornos¢ na agresywne warunki otoczenia
wyjatkowa odpornosc na oddziatywanie temperatur
wysoka kompatybilnos¢ z materiatami, uszczelnieniami i farbami

sprawdzone i stosowane, oraz dostepne na catym Swiecie.

The consumer’s safety is put first when it comes to food production.
Lubricants used in the production and processing of food and bever-
ages have to be neutral in taste and odour and meet food regulatory
demands above all. Furthermore, food industry places particularly
high technical requirements on the lubricants. Maximum capacity
utilisation, ever shortened downtimes, in part extreme temperatures
and often aggressive ambient conditions — these challenges can only

be met by high-performance lubricants.

ADDINOL, the German expert for high-performance lubricants, offers
a wide range of lubricating oils, greases and sprays, tailored to the
production of foods, beverages, animal feedstuff, pharmaceuticals
and cosmetics:
» NSF-H1 certification and registered in the NSF White Book
» certified as kosher and halal
» reliable protection of the components against friction,

wear and corrosion

best ageing stability for long operating lives

resistant against aggressive ambient conditions

outstanding temperature stability

high compatibility with materials, sealings and paints

tried, tested and available all over the world.
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ADDINOL srodki smarowe wysokiej jakosci dostepne
w ponad 90 krajach na wszystkich kontynentach.

ADDINOL high-performance lubricants in more than
90 countries and on all continents.
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ADDINOL Lube Oil GmbH
High-performance lubricants
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